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Cesar Napoleon I



ZELEN PIiE

PRIPOVEDKA
Z lesorezi ilustriral E. JUSTIN

: %

davnih ¢asih je zivel v iztoénih krajih
mogocen kralj. Na njegovem dvoru so se
Cesto vrsile sijajne veselice. Njegova voj-
ska je bila mnogobrojna in izurjena. Ladje
s0 mu ponosno plavale po morju. Po nje-
govih obseznih vrtih se je potikalo vse
polno zivali in preletalo neSteto Zgolecih
krilatcev.

Kaj pa naj poretem o njegovih pre:-
lepih palaéah, koder si videl razko$no po-
histvo, zlate in srebrne prestole, posodo iz
porcelana, ki je bil tedaj Se redka stvar?
Za svojo zabavo je imel pritlikavce, veli-
kane, 3aljivce in druga¢ne ¢udake. Odli¢ni kuharji in strezaji so skr-
beli za njegovo telesno ugodje, globokoumni modrijani, pesniki in
pravniki pa so se brigali za njegovo du$no hrano.

Njegovi podaniki so ga imenovali Srecka. In res, njegova vla-
davina je bila blazena. Njegovo Zivljenje se je zdelo tkanina iz drago-
cenih niti. Vendar v tej krasoti si opazil temno senco. Njegovo Veli-
¢anstvo je namre¢ imelo razumno in divno soprogo. Sre¢ko je bil
sedem let porocen z njo in jo je od srca ljubil. Toda potomca nista
imela. To je kralja neizmerno bolelo.

Naneslo pa je, da je moral kralj na vojno. Ko se je poslavljal od
predrage druzice, ga je ta toplo objela, reko¢ mu na uho: »Nikomur
tega Se ne pripoveduj, da se mi ne bodo smejali, ¢e se moja nada ne
uresni¢i. Vendar zdi se mi, da bova dobila kralji¢ino.«

Kralj je bil vesel, da Se nikoli tega. Junasko je odkorakal na boj,
potolkel s svojo roko tri ali §tiri vladarje, ki so mu na mejah delali
neprilike, porusil precej sovraznih mest in se vrnil z obilnim plenom
v svojo prestolnico.

Medtem je bilo poteklo nekoliko mesecev. Ko se je kralj slovesno
vradal v svoje stolno mesto, ga je narod pozdravljal in proslavijal,
zvonovi so pritrkavali, topovi grmeli. Visek radosti pa je bil to, da
mu je v carski paladi vi§ji komornik prinesel prezalo héerko, ki jo
je kraljica pravkar povila.
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Cedna in izvedna. O¢e jo je progla-

‘in umnosti se je bil raznesel po

-

»RoZica moja zlatal« je vzkliknil kralj in objel preljubljeno
soprogo. Ker pa je bil neznansko moéan in ves iz sebe od navduSenja,
jo je prekrepko pritisnil nase. In oj érne Zalosti! Uboga stvar mu je
izdihnila v ¢vrstem objemu. Obupni krik in vik je bil zaman. OtoZno
jecanje ni obudilo pokojnice v Zivljenje. Rahel nasmesek ji je Se
krozil okoli ust, ali njena dusa je Ze splavala v sinje visave.

V svoji bolesti se je mogoéni vladar zaobljubil, da se ne bo na
novo Zenil. Svojim slovstvenikom je naro¢il, naj zloZijo Zalostinko na
¢ast preminule vladarice, in uéenjaki trdijo, da je ta spev najkrasnejsi
biser narodne knjiZzevnosti. Dvorjani so tri leta hodili Zalno obleceni.
Rajnici so postavili prelestno grobnico.

Toda nobena bole¢ina ne traja sto let, pravi poslovica. Kralj se
je stasoma iznebil turobe in tegobe ter postal zopet tako sreen ali
Se sre¢nejsi ko prej. Rajnica se mu je prxkazovala v sanjah in mu
pravila, da se ji dobro godi v onostranstvu. Prmces:ca pa je rasla in
se razvijala, da je bilo ¢udo.

Ko je bilo mladenki petnajst
let, so se ji vsi divili, tako je bila

sil za naslednico prestola in sklenil,
da jo omozi. Nad pet sto poslancev
je odslo iz kabinetne pisarne, nesod
na tuje dvore vabilo, naj pridejo
kraljevi¢i na poset k Srecku, da si
kralji¢na izbere Zenina.

Glas o njeni krasoti, kreposti

vsem belem svetu. Zato je prislo
vse ¢rno snubcev, hoted tekmovati
s sabljo in z uma svetlim mecem za
roko premile nevestice. Visoki go=
spodje so imeli pripravljeno bruseno
orozje za borbo; drugi so tuhtali
pretkane uganke, da bi pokazali svoj
bistri um; nekateri so pisali verze
lepotici na dast; prirejali so pod-
oknice, da bi jo ganili z ubranim petjem.

Vendar nihée je ni omecil. Njihovo mecevanje se ji je zdelo
nerodno, njih zastavice sama abotnost, njih sréni izlivi hladni, njihova
vnema pa zgolj pohlep po bogastvu. Nihée se ji ni mogel prikupiti,
za vse je bila brezbrizna. Edino sin tatarskega kana je premagal to
brezbriznost, a zato si je nakopal zamero visokorodne kralji¢ne.

Ta princ je bil praveati grdavs. O&i so mu bile na posev, bradelj
in eljusti so mu Strleli naprej, lasje skodrani in skuStrani. Zivota
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je bil nizkega, Ceprav je bil &yrst in silen ko brdavs. Duh pa mu je
bil nemiren, osaben in posmehljiv. S svojim roganjem ni prizanesel
niti najnedolZnej$im osebam. Posebno pa si je vzel na muho Sredko=
vega ministra za vnanjo trgovino, ki je bil ¢emeren in kratkoviden
ter je prav slabo lomil sanskrt, takratni diplomatski jezik.

Tak je bil poloZaj na dvoru, kjer so se dan na dan vrstile éedalje
sijajnejSe slavnosti. Kraljevit¢em in knezevitem je bilo seveda hudo,
ker ni kralji¢na nikogar izbrala. Tudi Sre¢ko je besnel, vided, da se
h¢i ne mara in ne more odlo¢iti. Ta pa jih je Se zmeraj zanievala in
se ni menila za ‘nobenega razen za tatarskega kanovida, ki mu je
izrazila svoje negodovanje ter osvetila na ta naéin ocetovega ministra
za vnanjo trgovino.

2

Neko pomladno jutro je bila princesa v svojem »kujalnikuc.
Najljubsa spletina ji je Cesala mehke, dolge zlate lase. Duri na
mostovzu, ki je drzal na vrt, so bile odprte, da je vejala v sobo rahla
sapica in vonjava cvetic. Princesa je bila videti zamiSljena ter ni
¢rhnila niti besedice svoji streznici.

Ta je Ze imela v roki vrvco, s katero je namerjala zapeljati
bujne kodre svoji gospodarici, Kar prifrli preko pomolov éudovita
pti¢ica, ki je s svojim smaragdnim perjem in gibkimi kretnjami
obrnila nase paZnjo gospoditne in njene spleti¢ne. Ptica jadrno Sine
proti njima, izmakne sluZabnici petljo iz rok in odleti iz stanice. Vse
se je zgodilo tako naglo, da si je princesa komaj utegnila brzokrilo
zivalco ogledati. Vendar njena drznost in ljubkost sta se globoko
dojmili bodo¢e vladarice.

Malo dni zatem je princesa, da bi si pregnala teZzkomiselnost,
snovala poskolnico s svojimi druZabnicami in sluZabnicami sprico
kraljevitev. Bili so vsi na vrtih in oCarani zrli vanjo. Zdajci zacuti
princesa, da se ji je zrahljala podveza, zato preneha ples in odide
proti bliZznjemu grmicevju, da bi si jo mo¢neje privezala. Njeno viso=
danstvo si je Ze razgalilo oblikovno noZico, hoteé urediti svileno pod-
vezo. Tedaj pa zatuje frfotanje perutnic in v tem trenutku zapazi
zeleno ptico, ki s slonokoséenim kljunom prime podvezo ter izgine.
Princesa zavpije in pade v omedlevico.

Toliko da se je zopet osvestila, je vzkliknila: »Naj mi poiséejo
zeleno ptico... naj je ne usmrte... Zivo hofem imetil«

A zastonj so se trudili snubci. Cetudi je kraljitna prepovedala
umoriti zeleno ptico, so vzeli s seboj na lov skobce, sokole ter udo=
madene orle. Toda zelena ptica se ni prikazala ne Ziva ne mrtva.
Zategadelj je bila princesa &edalje ¢emernej$a. Ponodi ni zatisnila
odesa. O princih pa si je mislila, da niso za nobeno rabo.




Jedva se je zdanilo, je vstala iz postelje in se v lahnem jutranjem
oblatilu napotila s svojo najmilej$o spremljevalko v najgostejso Sumo
kraj dvorca, kjer je stal mavzolej njene matere. Ob rakvi je pricela
tarnati in toZiti: »Kaj mi pomaga vse moje bogastvo, ¢e mi ni do
njega. Kaj vsi mogoé¢niki sveta, ¢e jih ne ljubim. Kaj mi bo kraljestvo,
ako nimam tebe, mati? Kaj mi koristijo vsi dragulji in nakiti, ko pa
nimam zelene pticke.«

Pri tem se je razpasala in potegnila iz nedrij dragoceno vreéico,
v kateri je hranila vitico las, spomin na pokojno mamico, ter jo jela
poljubljati. A ¢im se je dotaknila predragega predmeta z ustnicami,
je prifrcala bliskovito zelena ptica, ji jo iztrgala izmed prstov in Sinila
liki strelica v oblake.

Takrat pa kralji¢na ni izgubila zavesti, temve¢ je moéno zardela
in rekla dvorjanki: »Poglej me, poglej mi ustnice. Ta drzoviti pti¢
me -je okljuval, da me peéejo.«

Dvorjanka jo je preiskala, pa ni nasla nobene rane. Vendar zlobni
operjenec je moral pustiti na njih kak strup, kajti princesa je hirala
in naposled oblezala v postelji. Nenavadna vrodica jo predinja in
drugega skoro ne govori kakor te besede: »Naj ga ne ubijejo... naj
mi ga ulove Zivega ... imeti ga hotem.«

Zdravniki so se strinjali v mnenju, da mora princesa dobiti zeleno
ptico, ako naj okreva. Toda kod naj jo id¢ejo. Vsi napori so bili
doslej brez uspeha. Velika nagrada se je ponudila loveu, ki bi jo dobil
v pest. (Dalje prih.)




asi Solarcki danes niti ne vedo, kako se jim godi

dobro, mnogo boljse kot njih tovariSem pred sto
leti. Splosno danes udenci Zive pri star$ih doma
ali pri znancih in le malo jih je po zavodih. Marsi-
kdo je med njimi zelo razvajen, zjutraj mu priz
nesejo ¢okolado v posteljo, obladi se toplo, in kadar
je slabo vreme, se pelje s tramvajem ali avtobusom
v Solo. Ugenci pa, ki so po zavodih, imajo na raz:
polago prostorne, svetle, dobro zratene in kurjene sobe. Hrana je
zdrava in obilna, pouk pa zanimiv in koristen.

Kako vse drugaéno je bilo zZivljenje Solske mladine v zaletku
19. stoletja. Star, Ze zdavnaj mrtev pisatelj, ki je okoli 1. 1830. hodil
v Solo, nam popisuje takratno Solsko Zivljenje na sledeci nacin:

Na3 Solski zavod je bila ogromna, a stara in napol razdrta hisa,
sredi katere se je nahajalo veliko dvoris¢e. Tu je trava visoko po-
ganjala med kameni tlaka. Solski razredi so bili samo v pritli¢ju, ker
slabo stanje stropov in podov ni dovoljevalo, da bi se obtezevali
s tezo tridesetih deckov. Stene spalnic so imele razpoke in veter je
véasih skozi nje tako moc¢no pihal, da so ugaSevale svele in celo sve=
tiljke. Ob takih vecerih smo le tipajo¢ dospeli vsak do svoje postelje
ter se silili spati kljub tuljenju vetra, ki je stresal podstresno tramovje.

Razredi so imeli kamenita tla in so bili vlaZni. Bivanje v njih je
bilo prav Zalostno, posebno po Zimi, ker ni bilo v njih niti peéi niti
kamina. Ucitelj, ki je nosil naziv regenta, je dovoljeval pol ure od-
mora med poukom, da so se uenci sprehodili po sobi ter se tako malo
ugreli. Njegovo dostojanstvo pa ni dovoljevalo ubogemu regentu, da
bi se sprehajal s svojimi udenci. Dihal je v svoje premrle prste ter se
udarjal z rokami po ramah, da se ugreje, a pri tem je sedel za sodom,
ki je bil &ez pol prezagan in nabit na tri kolicke. To mu je sluzilo za
kateder.

Klopi je bilo malo, $¢ manj pa miz. Ce je bilo v enem razredu
preved uencev, so morali oni, ki so se vpisali zadnji, pisati na svojih
kolenih. Prinesli so v ta namen des¢ico seboj, ¢rnilnik pa so postavili
na tla. Kadar so vstajali, so véasih na to pozabili in zadeli z nogo vanj
ter ga ubili in &rnilo se je razlilo po tieh.

Hrana je bila zelo enostavna, seveda v razli¢nih deZelah razli¢na.
Predvsem so udencem dajali suho soéivie, kuhano v vodi: fiZol, bob,
ledo in kostanje. Ponekod so tudi dobivali kolade iz ajdove moke;
kruh je bil rzen, ali pa iz me3ane moke. Krompirja, ki je danes se:
stavni del skoraj vsakega naSega obeda, tedaj po Solskih zavodih
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skoraj niso poznali. Skromno hrano so poplaknili s ¢isto vodo, toda
zalosti ali zavisti ni bilo med udenci, saj so vsi jedli isto in Ziveli na
isti nadin.

Cevlje so imeli trdne in nosili so dolge in tople nogavice iz volne,
ki so jim jih spletli doma. To je bilo edino razkosje tedanjih ucencev.
Za obleko otrok se doma niso dosti brigali; bila je prav tako skromna
kot hrana. Poleti in pozimi so decki nosili suknji¢ in hlade, ki pa niso
vedno sledile telesnemu razvoju posestnika.

In vendar nam stari pisatelj pripoveduje, da so tedaj udenci priz
sréno ljubili svoje uéitelje, eprav so bili nekateri zelo neuki in so
se morali uéiti v razdrti Soli, skozi katero je pihal veter. Udenci so
se med seboj ljubili kot bratje, udili so se z veseljem, trpeli so mraz
in pogosto lakoto, ter bili prepri¢ani, da na svetu ni bilo sre¢nejsih
ucencev kot so oni. Imeli so samo eno skrb: zadovoljiti svoje uditelje,
ki so jih tudi imeli radi in so se zanimali za njih napredek.

Danes ni tezko za ufenca, ki ne stanuje pri svojih starsih, obiskati
dom. Razen velikih poéitnic ima tudi o raznih praznikih priliko, da
sede na vlak ter preZivi proste dneve v krogu svojcev. Doma ga pa
pogosto Ze ¢akajo potice in koladi.

Kako drugaéno je bilo zivljenje uencev tudi v tem oziru pred
sto leti! Ni bilo Zeleznic in $olske potitnice o praznikih so bile pre=
kratke, da bi bili mogli ué¢enci domov na oddih. Pes je bilo predalec,
a poSta je bila predraga in tudi ni vozila povsod. Tako so uéenci ziveli
vsako leto tri sto dni lo¢eni od doma, dokler ni napo¢il dan razdelitve
letnih izpriceval.

Ta dan so oni, ki so imeli starSe izven doti¢nega kraja, skupno
zapustili Solsko poslopje ter se podali veselo na dalino pot domov.
Nekateri so morali hoditi- trideset in 3¢ ve¢ kilometrov. Odhajali so
na vse strani v skupinah po dvajset ali trideset. Vsakdo je nosil v
culico povezane svoje stvari, le bogatejsi so imeli torbe iz usnja ali
mocnega blaga. Na potu so veselo prepevali in po taktu pesmi kora=
kali, kot vojaki, ki se vracajo z vezbe v vojasnico.

Po vaseh in trgih kakor tudi na krizpotih so se poslavljali od
tovariSev, ki so prisli na cilj svojega potovanja, nato so jo pa krepko
mahali naprej in niti temna no& niti slabo vreme jih ni zadrzevalo.
Bali se niso slabih potov in samotnih krajev. Ce je bila pot predolga,
da bi jo zmogli v enem dnevu, so prosili v kaksni vasi za prenodisce,
ki jim ga niso nikoli odrekli, kajti Solarje so imeli ljudje radi in so
jih gostoljubno sprejemali.

Med tem Casom pa je v rodni vasi ole sedel pred hiSnim pragom,
kadil pipico in gledal po cesti v daljavo. Mati pa je pekla kolaé¢ ali
potico, ali pa oboje. Pozabila tudi ni zaklati koko$i. Nih¢e ni $el ono
noé¢ spat, ko so ¢akali domadega sina, vsakdo ¢a je hotel prvi pozdra-
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viti, in ko se je zatula 3tudentovska pesem iz daljave, je radost za:
sijala v vsa srca.

Kaj pa oni, ki so bili sirote, ali kojih domadi so bili v inozemstvu,
ali pa jih maceha ali o¢im ni trpel pod domado streho? V velikih
pocitnicah so zaprli vse Solske zavode in .vsi §tudenti so morali oditi.
A tudi oni, ki niso imeli doma, niso bili v zadregi. Za te so bile pogits
nice e prav posebno vesel in zanimiv ¢as. Studenta brez doma je
sprejel z veseljem za eden ali dva tedna vsak njegovih soSolcev na
svoj dom. Drugi so hodili od Zupnika do Zupnika, ministrirali, peli
pri masi in litanijah, pomagali pri delu na vrtu, cepili in Zagali drva,
ali pa pekli kruh, popravljali razbito posodo in vriili najrazli¢nejse
lahko delo, ki so jim ga pladevali s hrano in stanovanjem. Seveda je
bilo Zivljenje tedaj silno po ceni in so vsi ljudje dobro Ziveli.

Tako sta le prehitro pretekla oba lepa poéitniska meseca in zdravi,
veseli ter polnih, rdeéih lic so se vraéali uéenci v Solo in pri¢eli z novim
navduSenjem in resnostjo svoje vsakdanje udenje. -

P.in V. MARGUERITTE:
Spacek.

pacek je imel grde razvade. Bil je majiken in bled,
@% podoben grdi puncki, pa se vendar ni mogel ustav:

ljati pregresni zabavi, ki ga je Se bolj kazila: pacil
in kremZil je nasilno svoj gibéni obrazek na ¢udovite
%% nadine. Dvoje spak pa se mu je prav posebno pri-
® % ljubilo. Pri prvi so se oé&i naveli¢ale jamic in sku3ale
& eﬁ na vse nadine izstopiti izpod trepalnic, pri drugi pa
je kremzil in obrac¢al konec nosu in gornjo ustnico.
Ce se je Spacek navelidal zvijanja na levo, je poskusil na desno; to
zadnje se mu je pa le redkokdaj posreéilo.

Oc¢ka in mamica sta preZala nanj. Posvarila sta ga bila: »Vse
prosnje, prepovedi in groZnje te niso mogle odvrniti od spak. Cim
sva ti jih pregnala z enega konca tvoje osebice, Ze so se prikazale na
drugem v novih, Se bolj vrazjih iznajdbah. Zato sva se sporazumela,
sklenila in odloéila takole: prvi¢, ko bo$ spet spadil obraz, ne drugié
in ne tretji¢, ampak prvi¢, te ocka ne bo ve¢ kaznoval, ne bo te poslal
spat brez velerje, ne bo ti ukazal v nedeljo preobledi se v vsakdanjo
obleko, o ne, to pot bo vse bolj korenito in sramotno: o¢ka ti bo...
— o, zastonj bo3 prosil odpustanja — ocka ti bo... — zaman bo3
jokal in obljubljal poboljSanje — ocka ti bo nateknil okrog vratu
pasji ovratnik, debel, usnjat ovratnik z Zeblji, pa te bo ves dan pustil
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tako, da se ti bodo gostje in sluzinéad smejali. Potem bos pa vrtel
glavo, ¢e bos mogel! Da, tako naredival«

Spadek se je strasno bal odeta, orjaskega castnika, ¢igar ukazu-
joti glas je vedno razburjal njegove obéutljive Zivce. Pa celo ta strah
je bil zapeljivec. Zapaéiti se, kak3$no junaStvo, kaksen posmeh, kaksen
uzitek! Ni¢emurnost in posmehljivost sta ga navdajali z brezmejno
blazenostjo, ko se je tistega dne sprehajal po vrtu ravno pod oknom,
kjer je oprezoval ofka. Spadek ga ni videl niti slutil nJegove prisot=
nosti, pa si je privos€il zabave po mili volji.

Zavrtel je glavo, malo da mu ni odletela. Se enkrat. Zdajle se mu
pa ni prav posredilo. Resk! Kar vretence je zaSkripalo. Saj bo Se koza
poédila. Joj, hkratu zaSklepetati z zobmi, to je Sele imenitno! To je
odkritje, vredno Kristofa Kolumba, prav zares. In zraven nagubanditi
¢elo, izbuliti o¢i, skremZiti nos, da pleSe v krogu po obrazu, to je
nebesko!

Jojmene! Tezka roka pade na Spackove rame, ga vzdigne, odnese
in pahne naravnost v konjudnico in vse to pred ofmi kotijaZza, ki
izpira voz, konjarja, ki kida gnoj, sluzabnika, ki snaZi vprego.

»Sultanov ovratnik!«

»Takoj, gospod,« odgovori sluzabnik, ki isCe, tiplje po zidu in
slednji¢ najde star Sultanov ovratnik.

»Nikoli ve¢ ne bom, nikar ovratnika, prosim, prosim!« kri¢i in
vzdihuje Spacek.

»Prepozno, deckol«

»Pa zdaj skloni glavol« zagodrnja ocka.

Spadek poskusa. V brado ga zamrazi bakrena plos¢ica, ki ima
vrezano Sultanovo ime. Prav za prav ne boli, samo silno nerodno je.
Spacek bi vsaj rad zavrtel glavo: ne gre ved! In teZka roka ga iztira
ven. Ko¢ijaz in konjar ne moreta zaduSiti smeha, ko ga vidita takole.

»Pa Se zvijaj vratl« pravi ode pol grozeée, pol zasmehljivo.

Spacek je zelo poparjen, glavo pa nosi precudno pokonci. Ko se
je otka oddaljil, napravi resen, dostojanstven obraz, obraz ¢loveka,
ki si je za zabavo ali zaradi lepSega izmislil takle ovratnik. Toda slu-
7in¢ad se ne da premotiti, vse vedo in se mu muzajo. Koé¢ijaz ga celo
oponasa: sklanja glavo, jo vrti, maha z njo. Spaéek zacuti, da mu od
jeze stopajo solze v o¢i, in zbeZi na kraj vrta.

Tamkaj si zatrjuje, da bi koédijaza vrgel konjem, e bi mogel.
Opaja se s straSnimi sanjami: hiSa je vsa v plamenu, otka je Ziv
zgorel. Ne, zgorel naj ne bi, ali prestrasil naj bi se! Tako si Spadek
lajsa z nesmiselnimi domislicami gnus, ki ga z njim navdajata ¢&lo-
veska kriviénost in krutost domacih. Polagoma mu razjarjeno sréece
bije manj silno, Zivci se pomirijo. Zdajle ga nihée ne vidi. Pa¢, macek
iz sosedovega vrta drsi z nesliSnimi koraki po stezici. Njegove
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rumene, nemirne, porogljive odi se srefajo s Spackovimi, ki si pravi
ves potrt: »Muc ve vse in me draZi.«

Spacgek bi ga rad prestradil. Saj nosi pasji ovratnik, torej je pes.
Da, da, kar Cuti, kako postaja pes, hotel bi polokati iz skledice, leci
v svitek, obirati si bolhe, ste¢i za zajcem, zalajati: »Hov, hovl«

Spacdek se zaZene in pokaZe zobe. Madek zbezi, spleza na drevo,
odsko¢i na sosedov vrt. Spacek se smeje od srca. Pozabil je vse poni=
Zanje. Pes biti je res zabavno. Postavi se k ograji in laja na mimo-
idoge, ki si jih seveda samo misli. Toda psi so priklenjeni, vsaj ¢uvaji.
Sultan je priklenjen. Spagek pobrska po Zepih, izvlede konec vrvice
in se priveZe za ovratnik k drevesu.

Domati so ga jeli iskati. Ko so ga na3li na koncu vrta, je Spacek
ves sreden &epel in razkopaval zemljo. S prednjima tacama je kopal
globoko luknjo, z zadnjima pa je Zivo odmetaval prst. Zdaj pa zdaj
je Zzalostno zabevskal, zraven pa premikal spodnjo ustno kakor psi.

»Ta otrok prav gotovo ne bo nikoli kakor drugi,« pravi Spackov
otka. Odpne mu ovratnik, mamica pa se v strahu odmakne od tega
blatnega, razkusStranega bitja, ki so ga zmotili v sredi najlepsih sanj
in ki zdaj ne ve, ali naj ostane pes ali zopet postane dedek.

=
Dr. PAVEL BREZNIK:

Mladostna leta velikega cesarja.

priliki, ko se otvarja v Ljubljani spomenik Napo-
leonovi Iliriji, ki ga vidite na strani 13., se bomo se=
znanili z mladostnimi leti velikega francoskega ce:
sarja, Gigar svetla slava je objela ves svet in pustila
za seboj sijajno, trajno sled.

Napoleon Bonaparte se je rodil 15. avgusta 1769.,
torej pred 160 leti, v mestu Ajaccio na otoku Kor: |
ziki. Bil je drugi sin Charlesa Bonaparte in Laetitie,
rojene Ramolino. Krstno ime Napoleon je bilo tedaj med Francozi
neznano. Ko je bil Napoleon pozneje v Franciji birman, se je Skof
&udil njegovemu imenu, a mladi kadet mu je odgovoril, da je mnogo
svetnikov v nebesih, ¢eprav jih je samo 365 v pratiki.

Ze v zgodnji mladosti se je pokazala njegova odlo¢nost in njegov
gospodujoéi znadaj. »Nié mi ni imponiralo,« je pravil, »bal se nisem
nikogar, enega sem premlatil, drugega sem opraskal, vsi so se me
bali.« V svojem rojstnem kraju je hodil Napoleon v zasebno 3olo
mestnega Zupnika. Uenci v njej so tvorili dva tabora, Rimljane in
Kartazane. Napoleon je pregovoril svojega starejSega brata, da mu
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je prepustil mesto poveljnika Rimljanov in zavzel Napoleonovo mesto
poveljnika kartazanske vojske.

Ceprav spada Korzika pod Francijo, govore tam veinoma ita-

lijansko nare¢je. Ko so poslali devetletnega Napoleona Studirat v
Francijo, je moral zadeti s Studijem francoskega jezika. Najprej je
‘bil nekaj mesecev v srednji Soli (college) v Autunu. Tu ga je abbé
(duhovnik) Chardon uéil francos¢ine. Napoleon ga je poslusal z
odprtimi oémi in usti, toda ni imel rad, &e je abbé besede ponavljal.
»Gospod,« mu je dejal, »to pa Ze veme.
- 8e deset let mu ni bilo, ko je bil sprejet v kraljevo vojasko Solo
v Briennu. Mali Napoleon, ki je tedaj Se zelo slabo govoril francosko
in je sploh vse svoje Zivljenje govoril s korzikanskim naglasom, se
je Cutil osamljenega med tovaridi, ki so ga gledali po strani, saj je
imel zagorela lica in ostre, temne oéi korzikanskih gorjancev.

$ﬁ" 2 at ent N 1 v bri ey vo)aﬂd Soli,
(Na;stmjm portret velikega cesarja.)

Enemu profesorjev, ki mu je bilo ime Depuis, se je zasmilil mali
osamljenec in zacel mu je dajati posebne ure francoiéine. Tri mesece
: pozneje je decek Ze tako dobro govoril, da je mogel zaceti s Studijem
latinstine. A 7e takoj v zatetku se je pokazal pri njem odpor, ki ga je
ohranil vse svoje Zivljenje napram mrtvim jezikom, med tem ko se
je takoj pokazala njegova nadarjenost za matematiko. Tako je prislo
do tega, da je izdeloval za svoje tovariSe ratunske naloge, med tem
ko so mu ti v zameno delali latinske naloge, ki jih je mrzil.

Ena najljubsih zabav malega Napoleona je bilo obdelovanje
majhnega dela vrta, ki je bil obdan od visoke ograje. Sem se je na=
vadno umikal ob prostih urah. Nekega dne je eden njegovih mladih
tovarisev, ki je bil radoveden, kaj dela Napoleon sam v svojem vrtu,
splezal na ograjo in videl, kako urejuje v vojaske vrste kamencke,
katerih velikost je znaéila &ine. Napoleon je bil zadul Sum ter se ozrl.
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Ko je videl, da ga je tovari§ presenetil, mu je zapovedal, naj gre z
ograje dol. Ta pa ni ubogal majhnega vojskovodje, temveé se je zadel
noréevati iz njega. Napoleon pa ni bil razpoloZen za to, pobral je
najvedjega svojih kamenckov ter ga zaluCil posmehovalcu v &elo. Ta
je precej nevarno ranjen padel z ograje.

Pet in dvajset let pozneje, tedaj ko je bil Napoleon na visku svoje
slave, so mu nekega dne javili, da hoe z njim govoriti nekdo, ki
trdi, da je bil njegov soucenec. Ker so se véasih goljufi posluzevali
te pretveze, da so mogli priti do njega, je dejal Napoleon svojemu
adjutantu, naj vpraSa prosilca, kako mu je ime. Ker se pa veliki cesar,
ko je zvedel ime, na doti¢nika ni mogel spomniti, je dejal adjutantu:

— Vrnite se ter vprasajte moza, ali ne bi mogel omeniti kakSnega
dogodka, ki bi me spomnil nanj.

Med odmorom v voiaski Soli. Napoleon (v sredi) vodi vojno s kepami.

Adjutant je izvrsil povelje in ko se je vrnil, je dejal cesarju, da
je prosilec, namesto da bi odgovoril, pokazal brazgotino na ¢elu.

— Aha, sedaj se pa spominjam, je rekel Napoleon. Vrgel sem
mu generala v glavo.

Pozimi 1. 1783/84 je padlo toliko snega, da se gojenci niso ved
mogli igrati na prostem. Vendar je Napoleon predlagal svojim so$ol=
cem, naj si z lopatami zgradijo v snegu obzidje mesta, ki naj bi ga
potem eni branili, drugi pa napadali. Predlog je bil z navduSenjem
sprejet in Napoleon je vodil napadalce ter kljub junasSkemu odporu
zavzel utrdbo. Naslednji dan se je zalel sneg topiti, a dijaki so se Se
v poznih letih spominjali, kako je zavzel utrdbo iz snega Napoleon,
pred katerim je pozneje padalo zidovje tako mnogih mest.

V vojaski Soli v Briennu je »mali Korzi¢an« Zivel sam zase in
sanjal o svoji daljni domovini, ki jo je tako zelo ljubil. Se v svoji
starosti je dejal, da je tam vse boljse kot drugod, da bi Ze samo duh
tal zadostoval, da bi Korziko uganil z zaprtimi o¢mi. Kako dale¢ je
bila tedaj ta Korzika s svojimi slapovi, z jasnim nebom, modrim
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morjem in svobodnim Zivljenjem za malega decka, ki je Zivel pregnan
na tujih tleh, sredi kredastih planjav, pod vlaznim in sivim nebom!

V teku petih let ga je ofe samo enkrat obiskal. Napoleon nikdar
ni v tem casu zapustil zavoda. Enako zaprt kot napram soucencem
je bil tudi napram uéiteljem. Sicer jih pa pozneje, ko je postal cesar,
ni pozabil ter se jim je izkazal hvaleZnega. Tako je dal na primer
profesorju Dupréju, ki ga je uéil lepopisja, pokojnino dvanajst sto
frankov.

Napoleonova pisava je bila, tudi ko je
bil Se dijak, skoraj neéitljiva. Na predveler
bitke pri Castiglionu je poslal komandantu
topnistva svojeroéno pisano povelje, naj mu
takoj poslje dva tezka topa. Komandant se
je zaman trudil, da bi preéital, kaj stoji pisa=
nega na papirju. Naenkrat prihaja k njemu
Napoleon v diru.

— Zakaj mi $e nisi poslal, kar sem zah-
teval?

— Nisem... nisem... mogel preditati
Tvojega lista.

— Ti si osell Ugi se Citati!

— A ti, magarac, uéi se pisati!

Pozneje je priSel Napoleon v topniski
oddelek vojaske Sole v Parizu. Znana so
imena njegovih tamkajs$njih profesorjev.
Eden med njimi menda ni bil posebna lug,
kajti v Napoleonu ni spoznal velikega moza.
Bil je to profesor za nems3¢ino, po imenu
Bauer, brez dvoma Nemec ali Alzadan. Na-
poleon ga je vedno imenoval »nemskega be-
dakac«. Bauer je opazil nekega dne, da Napo:
leona ni v razredu. Povedali so mu, ko je
vprasal po njem, da pravkar dela izpit iz
topnistva.

— Toda, ali zna kaj matematike?

— Kaj? Saj je vendar najboljsi matematik na zavodu!

— Jaz sem bil mnenja, je dejal Nemec, da je matematika samo
Za neumneze.

Ko je prisel Napoleon po konéanih $tudijah v vojaskih 3olah kot
poroénik k nekemu topniarskemu polku najprej v mesto Valence
in pozneje v Auxonne, je ves svoj prosti ¢as porabil za itanje knjig.
Naravnost poziral jih je, in ko je odpotoval domov na Korziko na
dopust, je vzel s seboj poln koviek knjig.

Spomenik Napoleonovi Hiriji
v Ljubljani.
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Rekel je:

— Tudi kadar nisem imel nikakega dela, sem Cutil, da ne smem
izgubljati ¢asa!

Nemogoce je reci, kaj je vse precital in kaj je njegov éudoviti
spomin ohranil od tega za vse Zivljenje. Predvsem se je strastno
zanimal za zgodovino: za stari vek, za zgodovino Francije in Evrope,
posebno pa Anglije in njenih kolonij.

Ze v mladosti je kazal, da bo s svojo dusevno silo in brezprimerno
energijo mogoéno vplival na politi¢ni pa tudi kulturni razvoj Evrope.
Pomislite, prehodil je veliko, tezko Zivljensko pot od navadnega
decka s francoskega otoka do cesarja, ki si je po sijajnih naértih
podjarmil skoro ves tedanji civilizirani svet in potem po najsijajnejsi
slavi, kar je je bil kdo deleZzen dotlej, zapuSéen umrl na samotnem
otoku. 4

GRISA:
Krtada.

zmed vseh stvari, kar jih je bilo v hisi, je imel Toma=

zek najrajdi veliko krtao s ¢rnimi $Cetinami, ki je
lezala na polici. Po ves teden je bila tam, le ob
nedeljah in praznikih so jo vzeli zjutraj s police-in si
izkrtadili prazniéno obleko, preden so S§li v cerkev.
Najprej jo je rabil otka, potem po vrsti otroci od
najstarejSega do najmlajSega, kakor je velevala ne-
4 N\ zapisana hina postava. Sele nazadnje jo je smel pre-
vzeti TomazZek, ki Se ni hodil v cerkev, temve¢ je ostajal s kuzetom
Rentetom doma, kjer sta tuvala hiSo.

Kako se je razlilo veselje po TomaZkovem obrazu, ko je njegov
prednik Petréek, dve leti starejsi od njega, z glasnim ropotom odloZil
%Cet na mizo!

»Pazi, da ne razbije3 okna in ne drgni s krtado po zapraSenih
tleh,« je dejal otka pred odhodom. Ali TomaZek je vedel, kako je
treba ravnati z ljubko, mehko stvarco. BoZal jo je z neZnimi roéicami
po kosmatem trebuicku, ki se mu je zdel prijetnejsi nego Rencetov
kodrasti hrbet, pritiskal si jo je na okrogli obrazek, da ga je 5¢emelo
bolj kakor tedaj, ko ga je objel zajetni stric Groga in ga poScegetal
s svojim kocinastim podbradkom po licu, da je zabrecal z vsemi Stirimi
in se izpulil neokusnemu stricu iz naro¢ja. Po veckrat si je prekrtacil
kratke hlaée in se nekoé lotil celo svojih novih &eveljtkov, ki so se
po dveh, treh potezah zabliskali, da bi se muhi izpoddrsnilo na njih
svetli, gladki povrSini. Ko je nekoé to vprio bratcev ponovil, so mu
ti razlozili, da s tisto krtado ne sme &istiti Cevljev, nakar je to opustil.
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Zagresil pa je s krtato nekaj hujsega, za kar ga je otka posteno
»izprasilc.

Nekega dne je mamica pekla kruh in po hisi je prijetno di3alo
po kvasu in moki. ObseZna miza je bila obloZena z longki in vreéis
cami, ki jih je rabila pri peki. Na mizi je leZzalo poleg drugih stvari
tudi veliko omelo, ki je z njim ometala moko z namiznega prta.

Tomazek je mamici seveda marljivo pomagal z rokami in nasveti,
saj ga je Cakal v zapetku krasen koladek, namazan z medom in po-
tresen z rozinami. Mali pek se je uéil delati testo, mesiti, gnesti,
valjati, potresati in brisati z omelom moko z mize.

Ko pa je izginila mamica v kuhinjo, da bi zdevala kruh v peé
je bil TomaZek s svojo pekarsko umetnostjo pri kraju.

Odlozil je omelo, ki ga je bas imel v roki, in se v zadregi ozrl
po sobi.

»Kaj ko bi poskusil omesti mizo s krtao,« se je domislil in
nemudoma prislonil stoléek pod polico, ker je bil prenizek, da bi jo
dosegel z roko. »Krtada je nedvomno mnogo prikladnejSa nego tisto
oskubeno omelo, ki sem moral z njim petkrat zaman se¢i preko mize.«

Pograbil je krtado in ko bi trenil je bila miza prazna in &ista kakor
ob nedeljah popoldne. Mladi pek je zadovoljen skotil na stoléek in
polozil zapraseno krtalo na prej$nje mesto.

Mastni kolagek je bil komaj zadostna nagrada za »nadobudnega
pekovskega utencac, kakor je nazvala mamica svojega TomaZzka, ko
je zagledala lepo ometeno mizo.

Ali naslednjo nedeljo zjutraj!

V belih hla¢ah kakor vaski mlinar je skakal TomaZkov otka po
hisi in rohnel, da so ga slisali v sosednjo hiSo:

»Jaz te bom Ze »skrtalil, ti nepridiprav pekovskx, ti omelo
ribnisko, ti — ti — ti —«

Ne bom vam pripovedoval, kaj se je potem zgodilo z ubogim
Tomazkom, ki mu vest ni ni€esar o¢itala in ga je mamica celo pohva:
lila za njegovo marljivost. Preve¢ bi se vam decko smilil!

O¢ka je pa predolgo spal in v veliki naglici potegnil z zapraSeno
krtado po svojih prazni¢nih hlagah.

Svetujem vam: kadar vzamete v roko krtaco, poglejte dobro, ¢e
ni morda zaprasena od moke.

Ne posnemajte vihravega Tomazkovega otka!
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Kako sem odkril dnevnik ,Kaske“.

Pisatelj sem. Mnogo potujem. Ko sem bil v Afriki, sem dobil od
nekega prijatelja redek spomin. Bila je to — lepa mala opica, $im=
panzka, po imenu »Kaskac,

Mala, ljubka stvarca se je tesno navezala na nas. Zelo smo jo
vzljubili. Zabavala nas je s svojo veselostjo in razumljivostjo, ganila
nas je s svojo vdano ljubeznijo. Razumela je vse, naucila se je
Cistosti in dobrih navad. Rada se je umivala trikrat na dan, veselila
se je, ¢e smo jo posadili v banjo, nikoli ni bila muhasta, pri mizi ni
bila objestna in ni jemala najlepsih kosov, ¢akala je lepo na svojo
skledico s ka$o in kompotom. Ni¢ ni skrivala pred nami, priprav:
ljena je bila, da nas brani z lastnimi prsi. Ce je opazila, da smo z njo
zadovoljni, sta njeni rjavi, pametni ofesci plamteli od radosti in
hvaleZnosti.

Mala »Kaska« je imela v svojem Zzivljenju nenavadne doZzivljaje.

Pripovedovala nam je o njih.

Vendar nismo mogli razumeti njenega regljanja in grgranja.

Opice lahko govoré, Toda tezko je razumeti njihov govor.
Poznajo le malo besed. Sicer pa se to menda samo ljudem tako do-
zdeva? Besede so si med seboj zelo podobne. Razlikujejo se samo
v tem, da opice nekatere izgovarjajo po tiho, druge glasno, pocasi ali
hitro.

Tezko, tezko se je tega nauditi.

Na Dunaju je pred nekoliko leti zivel neki profesor. Obéeval je
vedno z opicami in se je naudil njihovega govora.

Tudi mi smo Ze zadeli razloGevati posamezne besede nase »Kaske«.

Razumeli smo, da »0:0:0:0« pomeni vprasanje: »Kaj je to?«
Kratki in pretrgani »o« je pomenil »kruh«; glasni »0-0« pa — banano.

Povedal sem Ze, da je dozivela nasa »Kaska« mnogo prigodb.
O vseh teh pa smo izvedeli Sele pozneje. Bilo je to tako:
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Pisem rad po noé¢i. Menim, da po noéi najlaze molimo in piSemo
knjige. Po no¢i umolkne pouli¢ni Sum in ropot. Tisina objame mesto
in dom. Mir leze na srce, ki ho¢e dobro storiti ljudem — odraslim,
mladim in popolnoma malim. Pisatelj hofe vedno delati dobro s svo:
jimi knjigami. U&i, svetuje, svari, slavi, gane ali zabava ljudi.

Torej piSem po no¢i. Kmalu sem opazil, da se nasa »Kaska« budi,
seda in praska na kosc¢kih skorje nekake znake. Mislil sem, da je to
kaka igraca. V kratkem sem doumel, da mala opica pise.

Naugil sem jo pisati s svinénikom na papir.

Crtala je nekake znake. Tako ¢udno zavitih Se nikdar nisem videl.

Neko¢ nam je poreden deéek ukradel malo opico.

Uéeni gospod je pregledal listi¢e z znameniji nase ,Kaske®.

Po dolgem potepanju se je »KaSka« zopet vrnila k nam. Prinesla
je s seboj cel svezenj popisanih listicev.

Nekega dne je opica odsla od nas in se ni ve¢ povrnila. Crez eno
leto sem naSel v svoji pisalni mizi njeno »pisanje«. Dolgo nisem vedel,
kaj bi z njim. Pa je priSel k meni znanec — zelo ufen gospod.

On zna Citati napise na kamenih, na pergamentih, na starih po-
slopjih. Cita celo taka znamenja, ki so jih zapustila ljudstva, ki danes
ve¢ ne Zive na zemlji. Zelo starodavne napise, morda izza treh tisoc
ali Se ved let...

Ta udeni gospod je pregledal listie z znamenji nase »Kaske«, si
pogladil modro &elo in dejal: »To je zanimivol« — Nato je vzel listice,
koscke skorje in odsel. ¥

Pred kratkim mi je vrnil vse s pismom, v katerem mi pise:
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»Posiljam Ti, dragi prijatelj, .Dnevnik KaSke‘'. Razresil sem ta
znamenja, nacetkana z nerodno rofico simpanzke, in jih prevedel na
na$ jézik. Zelo zanimivo pripoveduje.«

Ne da bi kaj izpreminjal, ponatiskujem dnevnik male »Kaske«
0 njenem zivljenju, o dozivljajih, utisih in mislih.

Moji bravei naj razumejo, da imajo tudi Zivali srce, razum in
pamet. Ne imejte jih v suZenjstvu, ne bijte jih, ne delajte jim kri-
vice! Pomislite, da morda vsaka izmed njih zapusti svoj dnevnik,
vpraskan na deski poda, v ometu na steni, v kamenu na polju ali na
skorji drevesa v gozdu.

Zalostno bi bilo za nas, &e bi zivalce mislile, da smo ljudje
okrutni in zlobni, da nimamo srca.

Prvi del.

RODNO GNEZDO. r
Prvidan.

Atek mi je povedal, da zdaj Ze znam pisati. Ko je mamica to
slisala, se je razjokala. Ne razumem zakaj. Odrasli $impanzi me
veckrat obéudujejo. Delajo in govoré véasih zelo ¢udne stvari...
Zakaj neki imenujejo atka Rru, a mamico Lo-Lo? Tudi ne razumem,
zakaj vsi krice name Ket? Mislim, da odrasli vedo, kaj delajo...
Mamica tudi vé. Ves dan dela... Lepsa, ¢isti in ureja naso kogico...
Simpanski rod stanuje v gnezdih. Spletajo jih iz suhih vej, izlagajo
s travo in s puhom orehov. Orehi padajo z dreves in glasno pokajo.
Na zemlji torej ostaja mnogo belega puha. Jaz imam mehko postlano
s puhom. LeZim in vidim nad seboj streho. Star$i so jo napravili iz
vej in kosov skorje. Vse strehe so zataknjene s travo in listjem. NaSe
kocice skrivamo na vrhovih najvisjih dreves. Od spodaj jih nihce
i dniara Drugidan.

Mamica je danes ves dan prebirala koreninice. Skriva jih v dus
pline. Jaz ne maram teh koreninic! Grenke so. Veselim se in kli¢em:
»Ah! ah! ahl«, kadar prinese atek iz dZungle sladke banane in pal-
move orehe. Vendar najokusnejsa je velika, rumena, sladka »papaja«.’
Dobri so tudi manganovi sadezi in kokosovi orehi. Skoda vendar, da
moramo piti vodo! Strasno je to... Dvakrat dnevno hodimo na na-
pajalisée. Ko se solnce dviga iznad dZungle, nas bude strazarji —
bramboveci.

Brambovce imenujemo odrasle, moéne samce. Ob svitu splezamo
na najviSje veje.

Z veselimi vzkliki pozdravljamo solnce. Pozneje hodimo v celih
trumah k vodi.

* Melone, ki rast6 na drevesu Papaya carica.
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Tega se jaz zelo bojim. Vem, da se tudi drugi Simpanzi, celo naj=
mocnejsi, boje hoditi po zemlji.
Tretjidan.

Spoznala sem, da sta zemlja in voda stradni.

Danes smo pred zahodom solnca, kakor navadno, odsli k reki.
Posedli smo po vejah, visetih nad bregom. Eden izmed brambovcev
je sko¢il na zemljo in naglo stekel k vodi. Vendar ni pil in je takoj
urno splezal na drevo. Ogledoval se je na vse strani in je tiho, svared
godel.

=
A1%Y

W

Z

Neko& sem iztegnila jezik . ..

»Zakaj pa Su ni pil?« sem vprasala mamico.

»Najprej je moral ugotoviti, ¢e kje v blizini ne prezi sovraznik
na nas,« je odgovorila mama.

»Kaj je to — sovraznik?«

»Ono, kar dela krivico in ubija,« je zaSepetala mama.

Tega ne razumem. Hotela sem vprasati, toda na3 rod je Ze stekel

k vodi.
Tekla sem poleg mame. Napili smo se in naglo sko¢ili na veje.

‘Na bregu je zaostala sosedinja Mi-Ri s héerkico. Brambovci so

klicali, naj se podviza.
Mi:Ri ni poslusala in se ogledovala v vodi. Smejala se je veselo

in glasno godla.
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Kadar se sklonim nad vodo, vedno pogleda iz nje mala Simpanzka.
Neko¢ sem iztegnila jezik, a ona tam mi je takoj pokazala svojega.

Smejala sem se, a mamica me je pokarala zaradi grdega spako-
vanja.

»Mi:-Ril« so klicali brambovei. »Vrni se! Vrni sel«

Ni poslusala in je vedno bolj godla.

Imela je rumen kozuh s &mnimi kolobari. . .

V tem hipu je planila iz grmovja zelo lepa, urna zival. Bila je zelo
velika. Imela je rumen koZuh s ¢rnimi kolobari in dolg rep. Zelene
o¢i so se iskrile. Z enim skokom je planila na opici, sedeéi na bregu.
Udarila je Mi-Ri s Sapo in z zobmi zgrabila malo héerkico. Nehali
sta kricati in sta lezali, ne da bi se ganili.

Ah!

Tresem se, ¢e se spomnim na to.

Napadalec je z ostrimi nohti raztrgal nasi opici in ju pozrl. Ni¢
niso pomagali kriki brambovcev.

»Pojedel? Kakor jaz pojem sladko banano?« sem vprasala mamico.

»Da,« je zalostno odgovorila mama. »Ubil je ubogo, neprevidno
Mi:Ri.. .«

Sedaj vem, kaj pomeni — ubijati! Stra$no in ogabno je to...

(Dalje prih.)
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Sveti Vaclav,

vojvoda ¢eske zemlje.

es ¢eSkoslovaski narod slavi letos velik spomin iz svoje
zgodovine: tisoletnico smrti svetega Vaclava, pa:z
trona CeSke zemlje. Posebno &eskoslovaska mladina
L ’:,“ je proslavila ta praznik zelo slovesno: vse praske

7 < Sole so hitele na kraljevski grad Hradéane, da se
»Q A poklonijo pred grobom sv. Vaclava in pred kraljev-
skimi znaki (t. j. pred svetovaclavsko krono, pred

. N Zezlom in zlatim jabolkom), ki so bili ob tej priliki
razpostavljeni narodu na ogled, kajti sicer so zaklenjeni v posebni
shrambi, do katere imajo kljute samo najviji drZavni dostojanstves
niki. Tudi z deZzele so prihajale $ole v Prago in ves dan se je pomikala
dolga procesija mladine mimo kapele sv. Vaclava, kjer so se svetile
z luéi obZarjene kraljevske insignije, vse v zlatu in dragocenih ka=
menih, kot zive pri¢e nekdanje éeSke slave. Pa tudi ves narod je
pridel v Prago na boZjo pot, da pocasti spomin svojega dezZelnega
patrona, saj je hotel vsak vsaj enkrat v Zivljenju videti svetovaclav=
sko krono, ki se ¢asti v vsaki ¢eSki narodni hisi kot prava narodna
svetinja. Ob tej priliki je bila otvorjena na Hradéanih tudi najlepsa
praska cerkev, ki so jo gradili ve¢ ko 300 let. — Kdo je bil sveti
Vaclav, ki se je tako globoko vtisnil v narodov spomin? Poglejmo
malo v naSo staroslovansko zgodovino.

Po Samovi smrti (1. 658.) je razpadla njegova drzava, ki je segala
od c¢eskih gor do nasega jadranskega morja. Ob tem &asu je zivel na
Ceskem knez K rok, ki je imel tri héere: Kazo, Tetoin Libu3o.
Kaza se je posebno zanimala za zdravilne rastline in je pomagala
narodu proti raznim boleznim, Teta je poznala vse stare paganske
molitve in je bila svefenica, LibuSa pa je poznala vse zakone in
narodne obiaje in je pomagala oéetu vladati. Po Krokovi smrti je
zavladala modra Libu$a, ki je imela svoj dvor na ViSegradu in
je ustanovila na bregu Vltave mesto Prago. Ker so se knezi in voj-
vode prepirali med seboj, je razresila njih spor po zakonu in uredila
drzavo tako, da so jo vsi priznali za vladarico. Ko se je Libusa hotela
poroditi, je poslala svoje sle s konjem po deZeli, ¢e5 da si bo tistega
izbrala za moza, katerega ji bo odloéila usoda. Konj se je ustavil pri
njivi, na kateri je oral Pfemysl. Sli so se mu poklonili in mu spo-
roéili Libusino Zeljo. Tako je na Ceskem zavladal rod Pfemyslovcev.
Kmalu na to sta priSla na Veliko Moravo sv. brata Ciril in Metod in
tudi ¢eSki knez Bofivoj se je dal od sv. Metoda krstiti. Tako se
je tudi na CeSkem zadelo slovansko bogosluZje. Toda ob tem &asu
so tudi Nemci Sirili na Ceskem kri¢anstvo in ker je bilo tudi Se
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mnogo paganov, so nastali novi spori med knezi, ki so hoteli vladati
vsak v svoji pokrajini. To pa je bila velika nevarnost, kajti od ene
strani so na deSke deZele prezali Nemci, od druge strani pa so pretili
Madzari. Ko je umrl velikomoravski knez Svetopolk (895. 1), so
Madzari ¢im dalje bolj napadali slovanske pokrajine in 1. 906. uni&ili
velikomoravsko drzavo in z njo naso slovensko panonsko kneZevino.
Ob tem CGasu je vladal na Ceskem knez Vratislav, ki je imel
tri sinove: Vaclava, Boleslava, in Spitignjeva. Vaclava je
vzgajala njegova babica Ljudmila, ki je podpirala slovansko bogo-
sluzje in v narodnokri¢anskem duhu vzgajala tudi svojega vnuka.
Ko je 1. 920. knez Vratislav umrl, je postal njegov naslednik Vaclav,
ki mu je bilo tedaj 3ele 18 let. Ker e ni mogel sam opravljati vla-
darskih poslov, je vladala namesto njega Dragomira, njegova
mati, ki je bila jako ponosna Zena iz paganskega slovanskega rodu,
zaradi &esar je prislo do spora med njo in babico Ljudmilo, ki je bila
od zlobnih rok umorjena in je bila pozneje proglaiena za svetnico.
Dragomira je zapustila de$ko zemljo in odsla k svoji héeri Pribi-
slavi, ki je bila porofena s hrvatskim vojvodo. Mladi knez Vaclav
je skusal pomiriti notranje razprtije, bil je dober, nezen, poboZen in
Glovekoljuben, hotel je povzdigniti svoj narod, zato je zidal cerkve
in ustanavljal 3ole, podpiral samostane in pomagal uboZcem; bil je
pravi narodni vladar, poln svete vneme in dareZljivosti, dobrote in
praviénosti. Zacel je zidati tudi veliko cerkev sv. Vida v Pragi in si
s tem postavil veten spomenik, kajti na tem mestu se zdaj dviga ona
ponosna praska cerkev, ki so jo pozneje gradili 300 let. Ob tem asu
so Nemci unitevali sosedne polabske Slovane in so vpadli tudi na
Cesko. Vaclav ni imel toliko vojske, da bi se bil mogel spustiti z njimi
v boj, zato je sku$al z. mirom re$iti domovino. Moral je priznati
oblast nemékim $kofom in slovansko bogosluzje je propadlo.
Vaclavova popustljivost ni bila po godu bratu Boleslavu in nje-
govim prijateljem, ki so zavidali Vaclavu vladarsko oblast. Zato so
se zarotili proti njemu. Povabili so ga v Boleslavo in so ga napadli
zjutraj, ko je el v cerkev. Vaclav se je prijel za rofaj cerkvenih
yrat in se tam zgrudil pod ranami zarotnikov. To se je zgodilo 28. sep-
tembra 1. 929. Boleslav je obzaloval svoj greh in je dal Vaclavovo
truplo prepeljati v Prago, kijer je bilo pokopano v novi cerkvi sv. Vida.
Ko je narod zvedel, kaj se je zgodilo, je zaplakal nad smrtjo
blagega kneza in njegov spomin ni ved zamrl med Cedkim narodom.
Bil je proglaSen za svetnika in patrona CeSke zemlje. V najhujsih
&asih se je narod obracal k njemu za pomoé z besedami: »Sveti
Vaclav, vojvoda zemlje edke, ne daj propasti nam in bodo&im!«
Ta preprosta molitev je spremljala ¢eski narod 1000 let — in ko
je nastala svetovna vojna, so na dan sv. Vaclava &eski vojaki v
Rusiji ustanovili prvo ¢esko legijonarsko Geto.
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Dan 28. september se je od nekdaj na CeSkem slavil kot narodni
praznik, posebno pa letos, ko je ves narod slavil tisoéletnico smrti
sv. Vaclava. Lobanjo svetnikovo so ovenéali z zlatim diademom in
poleg njegove kapele se dviga danes v Pragi sredi kraljevskih gradov
na Hradanih cerkev, ki je ena najlepdih in najveéjih umetnidkih
zgradb te vrste v Evropi.

Tako je ¢eskoslovaski narod dostojno proslavil tisoéletnico svos
jega patrona in pred njegovim veliastnim spomenikom na Vaclav:
skem trgu, ki je najvedji v Pragi, prisegel v njegovem imenu zvestobo
svoji narodni drzavi.

T et e

S0 Ko
Afriski lovec pripoveduje . ..

e sretamo bivola — samotarja, je to pogosto prav
~a e neprijetna zadeva. Ti stari samotarji so navadno
veliki zlobneZi. Domaéini — zamorei pravijo, da so
‘% W‘: te iiv.a.li tak9 l‘mdobne. da ji!fl niti &rede ne trp.ijo
Y v svoji sredi in da napadajo vse, kar jim pride

Q nasproti.
Lovec, ki je potoval po Afriki in je sluéajno
naletel na ¢redo podivjanih bivolov, pripoveduje, kako sramotno je
moral bezati pred pobesnelimi zvermi. Zgodilo se je pa to takole:

»Bilo je v ¢&asu deZevne dobe. Neznosna, teZka vrocina je ne:
usmiljeno Zgala, kar je bilo pa¢ Se za afriske zadeve malo preved.
Solnce je pripekalo na razsuSena tla, kakor da bi hotelo poZgati in
uniliti vse, kar ima Zivljenje v sebi. Nad brezkon¢no ravanjo, ki je
bila videti kot gladko jezero, kjer je rastla borna, sivorumena trava,
je plaval modrikastobel dim, da se ni videlo v daljavo. Od najblizjih
gritev sem opazil samo vijoli¢aste sence, ki so visele, tako se mi je
zdelo, visoko na nebu kot bi bile odrezane od horizonta. In nebo!
Bilo je kot Zarece Zelezo, kot Zarefe kovinsko morje. Jemalo je vid,
da nisem mogel pogledati kvisku.

Pet zamorcev sem imel s seboj. Zvestega Sama, svojega slugo,
malega Belija, ki je znal tako dobro kuhati, in Se tri, ki so mi nosili
prtljago. Da bi usli Zarkom pekocega solnca, smo se umaknili na rob
gozda in napravili Sotor pod prvimi drevesi, prav tam, kjer se je
pri¢enjala senca, kjer je bilo prijetno in hladno. Beli je sedel .ob
ognju, ki ga je napravil malo v stran, in nam je kuhal kavo. Ostali
trije so brezbriZno sedeli okoli njega, tako leni in zaspani od vroéine,
da ne bi napravili niti koraka ved.
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Nenadoma stopi Sam bliZe, dvigne roko in pravi: »Gospod,
bivoli v travil« Neprijetno mi je bilo, da me je motil pri poéitku, in
odgovoril sem mu: »Pusti jih, Sam, saj imamo Se dovolj mesal«
»Bivoli, gospod!« Tedaj sem se ozrl. Na od vroc¢ine migljajo¢i ravani
sem zagledal premikajoée se zivali. Zdelo se mi je, kot bi lezala v
oddaljenosti treh do Stirih kilometrov velikanska, temnorjava kepa.
Posamezne ptice so letale nad njo. Vzel sem daljnogled. Sedaj sem
Sele opazil, na kaj misli moj ostrogledi Sam. Tam, kjer je gozd na-
pravljal okrogel ovinek, se je lesketalo in blestelo kot zlate kresnice.
Vzplamtelo je, zopet ugasnilo in postajalo vedno veéje. Trepetalo je
kot zlato v solncu in prihajalo blize in blize. Modre tencice in beli
oblacki so plavali nad to igro in so nara3ali od minute do minute.
»Trava goril« refe Sam in postane nemiren.

Pastirji ondotnih pokrajin veckrat zaZgejo v hudi susi stepo, da
po prvem deZju trava bolje raste in da boljso paso. Pa tudi zato, da
prepodijo ¢rede bivolov, da ne bi s svojimi slabimi, nedruzabnimi
lastnostmi razprsili njihovih lastnih ¢red goveje Zivine.

Tedaj zavpije Sam; Se nikoli ga nisem videl v takem strahu, in
me prime za roko. »Bezati, gospod! Hitro bezatil«

Bivoli so se splasili. Ogenj, predvsem dim, ki jim je pihal
nasproti, jih je dosegel. Nekaj ¢asa so se mesali med seboj, nato se
je pa cela ¢reda spustila v dir, vsem na ¢elu bivol-vodnik. S poSevno
proti zemlji obrnjenimi rogovi, z visoko v zrak zavihanimi repi je
divjala ¢reda ba§ nam nasproti. Prav za prav je bil pogled na pobesnele
zivali diven in napad konjenice, ki dirja v najhujSem diru proti
sovrazniku, je le otroSka igra napram tem podivjanim Zivalim.
Grmelo je kot bi divjala najhujSa nevihta. Videl sem samo morje
skakajocih, sivorjavih hrbtov, prepletenih z ostrimi rogovi in vihras
jo¢imi repi in sliSal njh rjovenje... silno rjovenje...
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Beli je pustil svojo kuhinjsko opravo in kuhanje in je bil takoj
na prvem drevesu, uren kot opica. Nosadi so pa vpili in plezali za
njim,

Sicer nisem bil slab telovadec, toda Sam mi je moral pomagati;
nisem mogel tako hitro na drevo kot ostali. Ves obupan in v strahu
sem se oprijel najblizZje veje in se potegnil kvisku v varno zavetje.
Nisem $e dobro sedel, ze je divjala ¢reda pod nami...

Postalo je zopet mirno, tiho. Ogenj v gozdu se ni mogel razsiriti
in je ugasnil, ker je bila trava $e soéna in jo solnce ni moglo posusiti.

- Peko¢ dim nas je objel. Iz dalje v gozdu smo pa slidali e bobnenje
in peketanje oddaljujoce se podivjane &rede.

Ko smo splezali z dreves, smo Sele videli, kak$ni nevarnosti smo
usli. Skoraj vsa prtljaga je bila uniGena. Zaboj s konzervami je bil
popolnoma pohojen in vsebina plodevinastih §katel je moéila zemljo.
Belijev lonec za kuhanje je bil stisnjen in tenek kot kos lepenke.
Moji zamorci so se tresli kot §iba na vodi, sam pa nisem vedel, ali
bi se smejal ali jezil nad tem, da me je ¢reda bivolov pognala v beg.
Moji zapiski so ostali deloma neposkodovani; tudi svojo pusko sem
naSel nedotaknjeno pod drevesom, na katerem sem sedel. Ce bi
streljal na te pobesnele Zivali, bi mi prav ni¢ ne koristilo; 3e opazili
tega ne bi.

Danes se smejem svojemu doZivljaju, takrat pa mi ni bilo posebno
prijetno. Ce ne bi bilo dreves, ki so bila naa edina resitev, gotovo
ne bi bil ve¢ med Zivimi. Od nas vseh ne bi ostala cela najbrz niti
ena sama kost. ..«

Zivalska in ¢loveska krila.

e v pradavnih Casih so ljudje sanjali o tem, kako bi
se dalo posnemati letanje ZuZelk in pti¢ev. Staro:
grika bajka o Dedalu in Ikaru nam kaZe, kako zelo
so si ljudje Ze tedaj zeleli, da bi letali po zraku.
Zgodovina nam pripoveduje, da so si v teku stoletij
marsikateri pogumni, a nevedni iznajditelji pritrdili
enako kot junaka gr8ke bajke krila iz pti¢jih peres
na roke ter skodili iz visokih poslopij ali strmih skal v globogino, mi-
sle¢, da bodo z mahanjem kril odleteli v zrak kot pti¢i. Vecina njih se
je pri tak3nih poskusih pobila.

Misel, spremeniti leteCega zmaja, s katerim se igrajo otroci,
v letalo, ki bi bilo v stanu prevazati po zraku ljudi, ni tako nova kot
navadno ljudje mislijo. Slavni italijanski slikar Leonardo da Vinci,

)



26

ki je umrl 1. 1519., se je Ze bavil z gradnjo takega letala. V njegovih
zapiskib so nasli risbe in popis tak$nega stroja.

V drugi polovici proslega stoletja je ve¢ izumiteljev gradilo letala,
a nobenemu se ni posrecilo, dvigniti se v zrak, in sicer iz &isto eno=
stavnega vzroka, ker so imela vsa ta letala za pogon parni stroj, ki
je vse pretezak, da bi ga letalo moglo nositi po zraku. Sele ko so iznasli
lahki, a mo¢ni bencinski motor ter ga pri avtomobilu izpopolnili, je
bila dana moZnost letanja. Nacin, kako bi se dalo letati, je bil torej
¢lovestvu Ze dolgo asa znan, to se pravi, iznajdba letala je Ze stara,
manjkal je le lahek pogonski stroj, namre¢ moan bencinski motor. .

Divja raca in letalo ,Monoplan“.

Ko Se ta ni bil iznajden, je skuSal Nemec Lilienthal letati brez
pogonskega stroja: s pomo¢jo velikih peruti, ki jih je premikal z ro-
kami, se je v drsalnem poletu spuscal z nekega gri¢a ter ponovno letel
po zraku, enkrat celo 250 metrov daleé. Slednjié se je smrtno pone:
srecil in je tako postal prva Zrtev letalstva.

Vsi prvoboritelji na polju letalstva so se pa bavili s prou¢avanjem
letanja zivali. Oglejmo si nekatere izmed njih, ki jim je narava dala
dar letanja.

Razliéne vrste Zivali vsebujejo skupine, ki letijo, med tem ko
druge, ki so jim sorodne in &isto podobne, tega ne morejo. Med Ste-



27

vilnimi skupinami kormoranov ali morskih vranov, ki znajo vsi leteti,
imamo enega, ki ima tako majhna krila, da z njimi samo lahko plava
po vodi. Sploh imamo med pti¢i ve¢ vrst, ki po zraku ne morejo letati;
omenim tu le noja in pingvina.

Razen pri Zuzelkah in pti¢ih, ki imajo po veéini krila, nahajamo
krila ali krilom veé ali manj podobne nastavke pri veé drugih vrstah
zivalstva. V tropskih dezelah Zive razlitni majhni sesavei, ki jih
navadno imenujemo leteée veverice. Te Zivali imajo koZo podaljsano
in razpeto med nogami, tako da tvori nekakSen padobran. S pomoéjo
tega skadejo od drevesa do drevesa ter premerijo razdalje od 25 do
30 metrov, a vedno na ta naéin, da drse po zraku poSevno navzdol,
enako kot aeroplan v drsalnem poletu. Ce je taka Zival na zemlji,
nikdar ne more odleteti v zrak, temve¢ mora, enako kot drugi podobni
StirinoZci, splezati na drevo s pomoé¢jo krempljev. Pri svojih poletih,
ali bolje redeno skokih, te zivali celo lahko do gotove meje spremi=
njajo smer s pomoécjo dolgega repa.

Ce omenjamo letete StirinoZzce, pa seveda ne smemo pozabiti
razliénih vrst netopirjev, ki imajo resni¢na krila. Ta so sicer drugaéna
kot pticja, a pogosto enako modna. Marsikateri netopirji lahko napra-
vijo dolga potovanja v par urah, ne da bi si odpo¢ili, in dognali so,
da se nekatere vrste netopirjev selijo vsako leto, ko lete iskat hrane,
enako kot lastovke in druge ptice selivke.

Stare pravljice nam pripovedujejo, da so ziveli nekdaj na zemlji
stradni zmaji, ki so letali po zraku. Iz okostij, ki so jih nasli zakopana
v zemlji, so ulenjaki dognali, da so v predpotopni dobi res Zivele
zmajem podobne, velikanske zveri, a letati niso znale. To so bili
ogromni kuséarji, do 30 metrov dolgi in 4 metre visoki. Le eden izmed
njih, ki je dobil znanstveno ime pterodaktil, a ki je bil mnogo manjsi,
je imel med nogami in boki razpeto letalno koZico, enako kot netopir.
Ucenjaki so pa mnenja, da pterodaktil ni bil v stanu, da bi bil tako
spretno letal kot netopir, temve je le bolj nekako skakljal po zraku,
enako kot mladi pti¢i, ki so pravkar zapustili svoje gnezdo.

V tropskih krajih Zive Se danes majhni ku$garji, imenovani lete¢i
zmaji, ki tudi nimajo pravih kril, temved le ob bokih razpeto koZico,
ki tvori nekakSen padobran, kot pri letedih vevericah, katere smo
zgoraj omenili. Imamo tudi tako zvane letete ribe, to so ribe, ki se
dvignejo iz vode ter delajo krajse ali daljSe skoke po zraku, a dalje
¢asa se v njem ne morejo zadrZati, temve¢ vedno padejo nazaj v
morje.

Pri zuzelkah nahajamo najrazli¢nejSe vrste letanja, od skakanja
kobilic pa do mogoénega in naglega letanja kaljih pastirjev, ki ne
zaostajajo v ni¢emer za lastovkami, in do neenakomernega frfotanja
metuljev, ki imajo na videz prevelika krila za svoje slabotno telo.
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Najpopolnejse letijo ptice, pri katerih nam oblika in velikost
kril naznacujeta, ali je doti¢ni pti¢ dober letalec ali ne. Primerjajmo
samo kratka, Siroka in vzbocena krila vrabeev, prepelic in jerebic z
ozkimi, dolgimi in prikoni¢enimi krili ujed, lastovk ali albatrosev, ki
se s pomoc¢jo polasnih gibov ali v vetru celo brez gibov vzdrie v
zraku ter v njem plavajo, ne da bi se utrudili.

Nekatere ptice dosezejo pri poletu zelo velike hitrosti. Pisemski
golobi prav lahko lete do 125km na uro. Eden je preletel razdaljo
Pariz—Spa, to je 400 km, v petih urah, preletel je torej povpreéno
80 km na uro. Vsakdo lahko opazuje, kadar se pelje z Zeleznico ali
avtomobilom, da nekateri ptidi, predvsem golobi in lastovke, hitreje
letijo kot ¢lovegka vozila.

Cim manjsi je pti¢ in ¢im manjSa ima krila, tem hitreje mora z
njimi udarjati. Vrabec napravlja 13 udarcev na sekundo, raca 9,
golob 8, sokol 5 in tri Cetrt, sova 5, kanja 3, med tem ko kolibrijeva
krila udarjajo tako naglo, da jih ni mogoce razlodevati.

Navadna muha dela 600 udarcev na sekundo in preleti v istem
Casu osem metrov, a v slutaju potrebe mnogo ved.

Studij Zivalskega letanja je prinesel letalstvu mnogo koristi,
vendar se pa ¢loveska krila Se ne morejo meriti z Zivalskimi, predvsem
kar se ti¢e okretnosti in varnosti. Koliko letal je Ze strmoglavilo na
zemljo in so se letalci ubili, toda nih&e Se ni naSel ptica, ki bi bil padel
iz zra¢nih visin na tla ter se pobil.

Sest in dvajseto leto tede letos, odkar ljudje letamo Z aeroplam,
17. decembra 1903, sta se namre¢ dva Ameri¢ana, brata Orville in
Wilbur Wright (izg. rajt) z dvokrovnikom, ki sta ga sama izumila,
prvi¢ uspesno dvignila v zrak. Kar se ti¢e hitrosti, smo prisli v éetrt
stoletja daled: septembra letos je angleski mornariski letalec Orlebar
postavil z vodnim letalom rekord 592km na uro. V hitrosti se torej
ptice z letalom Ze me morejo ve¢ kosati. Graditelji letal in letalskih.
motorjev so pa prepri¢ani, da bodo ¢ez nekaj let dosegli hitrost 1000
in e ve¢ km na uro, posebno v visjih zra¢nih plasteh.
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Stevilke pomenijo vodoravno:

o

1. kaj je potrebno Cloveskemu telesu?
6. del ¢&loveSkega telesa.

8. igralno karto.

9. osebni zaimek (3. oseba mnoZine).
10. produkt ognja.

11. moénik.

12, najskrajnejSo totko otoka.

14. trdilnik.

15. nikalnico.

17. pomladansko opravilo na polju.
Stevilke pomenijo navpitno:
griko &rko.

. pogojni veznik.

medmet.

. del ladje.

. del obleke.

. posodo za vino,

13. morsko Zival.

15. nikalnico.

16. pogojni veznik.
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Zlogovnica,

1z zlogov: aj, an, au, ce, &e, hla, iv, je,
ki, le, lin, na, nec, no, no, ni, nos, pe, te,
tes, to, vi, vi¢, je sestaviti 11 besed, ki
P pomenijo sledece:
1. hrib na Notranjskem,
2. vozno sredstvo,

. grenko rastlino,
msjhneﬁn leva,
slovensko ime,
zaletnika,
. padavino v jeseni,
. majhen zvezek,
. zlat denar v mnoZini,
10. vzklik,
11. del moske obleke.
Zatetne in konéne &rke stvorjenih bes
sed, Citane od zgoraj navzdol, povedo zas
Setek slovenske pesmice.

NS U W

Besedna uganka.

Iz dveh besedi sem zloZena,
v sorodu pa ni mi nobena.

Po luzah se prva potika

in gaga, za glistami stika.
Utena je druga premalo,
lenobe ne jemlje za 3alo;

na svetu se menjajo Casi,
bila prej na dobrem je glasi.
Celota po drevju se plazim,
na §kodo pa prav ni¢ ne pazim;
ko lezem, ljudem sem ogabna,
po spanju v prelesti oSabna.

Kraljev sprehod.

a m| o n
virld|lo|a]i
a|d| m|yv
Pilr= U
ile|k|d
jlm|v|n|s|i|o]lil
T‘s l|lo|k|r|a|B

do polja kakor kralj na

Stopaj od polja
znan verz! Naértaj kra-

#ahovnici in poiséi
lievo pot!
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Crkovnice.

K. Urh & Ant. Kaziva. — E. Polir &
Bele Ko. — A. Merk & Molek. — Nina
Petel & Noe Gvaic. — E. Lamas & Olga
Boseman. — Iva Sodac & G. Jezan. —
Kati Edeles & Vida Janié. — St. Loke
& Nace Prol. — V naslovu vsake tvrdke
se skriva blago, katero prodaja.

Saljivo vprafanje.

Zakaj spadajo imena: Samos, Pua, Puc

med najkrajsa? .
Zlogovnica.

Sestavi iz zlogov: &, ba, ca, da, dam,
gned, ho, ja, ja, ker, lev, ma, ni, ni, o,
o, sma, stik, strog, u, zi

besede naslednjega pomena:

1. slovenski pesnik in pisatelj,

2, drevo,

3. del glave,

kovina, .

. vojasko taboriice,

zvezda,

ime za Turke,

znano ime za gospo,

. del sveta.

e si besede pray sestavil, ti dade prve
in zadnje &rke znan pregovor.

o vENa L

8e ena zlogovnica.

Sestavi iz zlogov: a, a, a, a, €, ga, ja,
la, lad, ma, mir, mo, na, no, no. pa, ro,
Se, ta, ti, vec besede s temle pomenom:
1. prevozno sredstvo, 2. rimsko mesto na
Barju, 3. visoka planota v Aziji, 4. duh,
vonj, 5. denar, 6. hunski kralj, 7. hrvatski
pisatelj, 8. Zensko krstno mme. Ce si bes
sede prav sestavil, ti dado prve in tretje
¢rke, Citane od zgoraj navzdol, zaletek
znane himne. .

Resitve in imena redilcev priobéimo v prihodnji stevilki. Oglasite se brz!

"

Predaiki.

Francoz in Italijan se pogovarjata o iz
kopninah.

»Veste,« pravi Italijan, »pri nas so ne:
dayno nadli v blizini Rima pri izkopava-
nju pet metrov dolg kos bakrene Zice. To
je siguren dokaz, da so Rimljani Ze po-
znali telefon.«

»To ni nié« se oglasi bistroumni Fran-
coz, »pri nas y okolici Pariza, se vedno
prekopava in izkopava. In veste, kaj so
nagli? Prav nig! Najbolj jasen dokaz, da
S0 Poznali stari Franki Ze brezzino tele:
grafijol«

Goske.

Dva detka stojita ob ribniku.

»Voda je na tem mestu gotovo zelo
globokal« .

»Kaj Se.« se oglasi drugi, »poglej ven:
dar, goske gredo samo do polovice v
vodolx

Storklje.

»0O&e, zakaj pa dvigajo Storklje samo

eno nogo v zrak?«
»Poglej ga nortka, ¢e bi dvigale obe,

bi sploh ne mogle ved statil«

Sola.

Ucitelj: »Anonimna oseba je dotiéni, ki
ne Zeli da bi bil spoznan! — Kdo se
smeje?«

»Anonimna oseba, gospod ugiteljlc

Dokaz.

»Povej, Janezek« vprada uditelj v Soli,
»zakaj je zemlja okrogla?« Kakor bi ustre-
lil odgovori Janezek: »Ker ste nam,v

prejdnji uri sami to povedali, gospad
uditeljl«

Dvoumno.

»Kako Vam ugaja moj portret, ki ga je
napravil mladi umetnik?«

»Izvrstno, gospodiéna, posebno usta! Pa
je res napravil nekaj velikegal«

Raztreseno.

Babica: »Ze dve url imam nekaj v oesu,
pa ni¢ ne morem najti.«

Vnukinja: »Natakni si ofala, babica, da
bo#¥ lazje nasla.«

Radovednezi.

Mala Nadica: »Zakaj pa postajajo ljudje
na mostu, mamica?«

Mamica: »Napisno tablo, da je na mo:
stu prepovedano postajati, name$€ajo.«

Praktiéni nasveti.

Svinénike oSpitimo najbolje takole: Najs
prej od mine olupimo les in nabrusimo
konico na smirkovem papirju. Tako do:
bimo lepo, stozéasto konico.

Luknje v zidu zama$imo najbolie z na:
modenim ¢asopisnim papirjem. Papir na-
moéimo v vodo, da razpade in pritisnemo
tako dobljeno maso v luknje. Ko se masa
posusi, je ravno tako trda kot zid.

Risarji naj si zapomnijo, da potrebujemo
za risbe troje vrst svinénikov: mehkega
za temne, srednje trdega za svetlejSe in
trdega za najsvetlejSe ploskve.

Odpadki blaga, ki se pri krojenju oblek
ne uporabliajo ve&, naj se razrezejo in
shranijo. Ko jih imamo dovolj, so zelo
prikladni za napolnitev blazin za puncko.

~

!



V spalni sobi naj ne stojijo cvetlice in
druge rastline, ker oddajajo ponoti ogljis
kovo kislino, ki je kvarna naSemu zdravju,

Tintnike moramo pred vsakim novim
napolnjenjem dobro izprati, ker se na dnu
tintnika nabira gosta usedlina, ki nam
dela véasih velike neprilike pri pisanju.

Nohtov na roki in nogi ne smemo ob
straneh preved globoko zarvezati, ker se
nam drugale zarastejo v meso, kar povzro:
&a hude boledine.

Preveé mazila za &evlje ne smemo na-
nesti na obutev, ker dobi usnje lahko
gube in razpoke.

Kdor pride na cesti tako nesretno med
veé Vo da se ne more veé umakniti,
stori najbolje, da obstane pri miru. Tako
se najlazje ubrani vecje nesrele.

Ce te pidi Eebela ali osa: izderi najprej
#elo in daj na piceno mesto kodtek sadja
ali_Zebule.

Ce Zelimo, da nam ostanejo cvetlice v
vazi dolgo Casa sveZze, zadostuje, da jim
damo vsak dan sveZe vode in porezemo
dele stebla, ki so postali temnorjavi, to se
pravi, da so prideli gniti.

Po &irokem svetu.

U. S. A. pomeni okrajiavo za United
States of America (ZdruZene amerikanske
drzave).

V Ameriki Zivi to¢asno samo 3e 800.000
Indijancev.

Ime Kristof Kolumb se glasi v italijan-
#¢ini Cristoforo Colombo, v Spans€ini Cris
stobal Colon. Na zadnji nadin se je Ko-

sam podpisoval.

Ford izdela dnevno 4000 avtomobiiov.
Vsak njegov nastavljenec ima svoj lasten
avtomobil, ker si ga lahko nabavi na na)-
manjSe oi)roke. ki se mu odtegujejo od
njegove plade.

Pacifik-Zeleznica je najdaljda, 19.000 km
dolga Zelezniska proga preko Amerike,
med obalama Atlantskega in Tihega Oce-
ana. Zgradili so jo z velikimi tezkodami,
ker so ovirali gradnjo srditi boji z Indi-
janci in banditi.

Amerikanski pisatelj Mark Twain, igar
miadinsko knjigo »DoZivljaji Tom Sawy-
erjac ste gotovo C&itali, je dobil za eno
samo knjigo 300.000 dolarjev (15 milijonov
dinarjev).

Amerika je dezela najbolj ¢udnih pokli-
cev. Cistilei Crevljev prodajajo c¢asopise;
nekatere trgovine so napol brivnice napol
trgovine z zivili, poleg tega prodajajo Se
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gramofone. Tudi v cerkve vabijo ljudi s
svetlobno reklamo in izklicevalci.

Najvetja vojna med severnimi in juZ-
nimi drzavami Amerike je nastala vsled
tega, ker so bili v JuZni Ameriki zamorci
suznji, v Severni pa so jim dali svobodo.
Citajte »Stric Tomovo kodo«!

Amerika je dobila ime po Spanskem
znanstveniku Amerigu Vespuzzi, ki jo je
objadral.

NajsevernejSa totka Amerike je oddas
ljena od najjuznejSe 14.850 km.

Preko vodopada Niagare zbobni vsako
uro 425.000 kubiénih metrov vode.

Naloga za risarje.

“
-'.".49

Na kaj misli dijak Janezek ?
(ZveZi pike z zaporednimi Stevilkami, pa
zves|)

w 3
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Dragi kotickarji! _
»Zvonéeke, verni prijatelj, uéitelj in zabavnik slovenske mladine, stopa s pris
Cujoto Stevilko v svoje tridesetprvo leto in iskreno pozdravlja vse svoje dosedanje
mlade naroénice in naroénike.
lejte ga, ves se je pomladil in v mnogofem izpremenil, pa se bo poslej 3e
od Stevilke do Stevilke, od meseca do meseca izpreminjal in izpopolnjeval po vsebini
in po obliki. Postati mora enakovredni bratec mladinskim meseénikom drugih —
vecjih in bogatejsih narodov.

Prinasal bo vse, kar dandanes zanima in veseli naSo mladino. Deklice in detki
bodo nasli v njem v besedi in podobi mnogo, mnogo, kar je ljubo in dovzetno njih
drobnim, zvedavim, prekipevajoéim srékom. Hodili bomo po ¢udovitih tujih krajih
in se seznanjali z bitji in Zitji, ki jim bodo toplo razkrila tajne svojega zamotanega,
pisanega Zivljenja, dudna snovanja narave. Zamislili se bomo v prelestni, &arobni svet
tihih pravljic in bajk, seznanili se bomo s fantasti¢nimi, burnimi dogajanji onstran
nadih doznavanj, pregledali in preiskali bomo skrivnosti velikih iznajdb in odkritij,
prodirali bomo v globoko zemeljsko osréje in splavali na dolge voznje pod nebom,
skozi megle in viharje. Zdaj pa zdaj se bomo ozrli tudi v davno preteklost naSega
naroda in se razgovorili o delu in Zivljenju velikih tvorcev. Da se gomo vsak mesec
tUdli posteno razvedrili z ugankami in drugimi lokavimi zankami, tega Se oznaniti
treba ni.

Ze v prvi Stevilki prinaa na$ list kaj pestro, mikavno vsebino in jako lepe slike.
Le berite zadetek pripovedke o, »Zelenem ptitu, to je napeta, zelo razburljiva zgodba
iz palade zaCaranega princa. O svojih tovarisih izpred sto let boste marsikaj zanimis
vega izvedeli v drugem &lanku, nato pa o Spacku, ki ga seveda ne smete posnemati.
Zelo radi — o tem smo prepri¢ani — boste ¢itali o mladih letih velikega Napoleona,
o katerem prav zdaj govori vsa Slovenija, prav tako Vam bo viet &lanek o sv. Vas
clavu, patronu bratske SeSke zemlje, in spis iz zgodovine letalstva, pa pripovedovanja
afriSkega lovea o besneih bivolih in 3e zgodba o krtadi in iznajdljivem Tomazku.
To vse so namo¢ fletne in zanimive redi, ena je lepda od druge.

ViSek te Stevilke in vseh naslednjih letosnjih bo pa roman iz Zivljenja male
simpanzke »Kaske«, ki ga to pot prinaamo prve strani in ki bo wse leto zabaval
naSe navduSene &itatelje. Ta roman, delo znamenitega poljskega pisatelja, ki je sam
veckrat prepotoval dzunglo, je res nekaj posebnega, prav svojevrstna sladSica za
mlada in stara usta. Sicer boste pa sami videli, kaj bi Vam Ze vse naprej povedali...

. Pa 8e nekaj! Tudi Vi sami, prijateljice in prijatelji, boste pisali v »Zvonéka«
kot ste to delali Ze doslej. Kar brz, kar brz napisite pismo gospodu Doropoljs g
ki je velik ljubitelj slovenske mladine. Vse ga bo zanimalo: kako Zivite, kako je pri
Vas v 3oli, kaksne so posebnosti Vasega kraja, kaj se je zanimivega dogodilo v Vasi
bliznji okolici in Se in 3e. Vasa pisma bo »Zvon&ek« natisnil in jim dodal odgovor
E, lDo]:opoll)jskega. Ce ste dober risar, bo kotigek prav rad prinesel tudi katero Vasih

oljsih risb.

Torej na delo! Podprite nasa plemenita stremljenja, naSe gornje naérte! Ce
Vam na$ list ugaja, povejte to tudi drugim in priporodite ga. Cim Sir§i bo krog nasih
naroénikov, tem lepsi, modernejsi in zanimivej$i bo na§ »Zvondeke.

Torej na delo!

Urednistvo in upravnistvo,
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